
Must Haves, Must Dos 潮人潮语 
Smartphones 智能手机 
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Finn: Hi Li, like my new mobile phone?  
 
Li: Finn - are you kidding? You don't use a smartphone? 
 
Finn: Erm, no. 
 
Li: 今天的潮语是关于智能手机的。 你说现在的年轻人谁不用智能手机呀。可是 my 

friend Finn 还用老古董手机呢！ 
 
Finn: Smartphones – who needs them? I just want to call and text my friends. 
 
Li: But – Finn, with a smartphone everything is at your fingertips. See? 
 
 
Finn: Maybe you're right. Nice phrase. Here's how you use it: 
 
 And you can get maps – maps at your fingertips. 
 
Li: If you're bored there are lots of games at your fingertips. 
 
Finn: And music is at your fingertips. 
 
Li: And a really good camera is at your fingertips too – say 茄子! Cheese! 
 
Finn: 茄子。 
 
Li: 你不知道有了智能手机，所有信息都在你的手指间。 
 
Finn: Tap (Finn taps the screen). 
 
Li: 用手指头轻轻点一下。 
 
Finn: Pinch in (Finn pinches in to zoom out). 
 
Li: 用两个手指把屏幕缩小。 
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Finn: Pinch out (Finn pinches out to zoom in). 
 
Li: 再把屏幕放大。 
 
Finn:   Scroll (Finn scrolls up and down). 
 
Li:  滑动。 
 
Li: That's nice isn't it. Oh, my phone is ringing (answers phone). Hi there… 
 
Finn: (waiting - politely) 
 
Li: (on phone) Hi there, 啊，我们正在谈智能手机呢。 太方便了… Everything is at 

your fingertips. 太方便了，太方便了。You can scroll up and down, everything 
is there for you. 可是我的这位朋友 Finn 不知道怎么用… He doesn't know how 
to use it! 

  
Finn:  Yes I do (Finn taps his phone and Li disappears). Bye everyone! 
 
 


